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Ci sono momenti

tecnologici in cui un prodotto

segna il passo allo stato della tecnica
modificando il nostro stile di vita.

La scala di grandezza dei materiali
supera ora ampiamente i riferimenti
antropometrici del Modulor teorizzato
da Le Corbusier nel 1948, toccando i

3 metri di altezza e rapportandosi non
piu solo al fattore umano ma all’edificio
nel suo complesso, consentendone la
risoluzione dellinterfaccia esterna oltre
alla vestizione degli spazi interni.

Ultra e la sintesi tecnologica di un’idea
che viene dal nostro passato piu glorioso:
Manipolare e controllare la materia

per dare forma ai nostri

desideri e ai nostri oggetti.

Ultra diventa una fonte

di inspirazione per i designer.
Oggetti belli, funzionali, moderni
e originali per rendere

speciale la vita quotidiana.

There are technological moments

in which a product makes the leap to

being state of the art and changes our life style.
The scale of proportions is now far larger than the
anthropometric reference points of the Modulor
originally theorized by Le Corbusier in 1948.
These reach 3 metres in height and relate not only
to just the human factor, but to the building in it's
entirety allowing the resolution of the external

interface as well as the dressing of the internal spaces.

Ultra is the technological synthesis of an idea coming
from our most glorious past: handling and controlling
material to give shape to our objects and desires.

Ultra becomes a source of inspiration for designers.
It creates beautiful, functional, modern and original
objects that make daily life special.

ULTRA
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300x150
120"x60"

150450 ——— -
60"%x60"

150x75
60%30"

75x75
30%30"

75375
307%15"

300x100
120"%40"

150,100
60"x40"

100100
40'%40"

270x120
108'x48"

120x120
48'x48"

10 SIZES
15 COLLECTIONS
/7 FINISHES

6 mm THICKNESS
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APPLICATION
SIGN

La duttilita della tecnologia ULTRA

consente di adattare le varie collezioni

di PrOdOtti SV”UPPate da Ariostea The flexibility of ULTRA technology allows

o/

geﬂeraﬂdo progetti Che Spaziamo da‘ the various product collections deve ;)ped b,
semplice pavimento o rivestimento di : e
piccole e grandi superfici, all'applicazione
su oggetti e complementi d’arredo.

Reahzza re veri e propri manufatti o Using this new concept that combine:

ht and technical performance, it is

installazioni con un nuovo concetto

sible to create ge

‘\U.'WG PTOLJUCTS or

installations with the added benefits that come

di |eggerezza e prestazione tecnica

coniugata e ora possibile avendo accesso  with ceramic technology.
anche aHe prestaziomi Superiore date daHa The very nature of the material also lets
designers apply each of these possibilities in

tecmo|ogiaceramica. S
indoor and outdoor environments to develop

La natura stessa del materiale consente  <mooth, curved and even backlit surfaces.
inoltre al progettista di declinare ognuna
di queste possibilita in ambienti interni ed
esterni sviluppando superfici omogenee,

curve e anche retroilluminate.
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APPLICATIONS
W B==0 ™

DOORS & TOPS & FLOORS
SLIDING WALLS KITCHEN WALLS & STAIRS
goooooa
goo| ooooooao )
goolraonnaonmnn éf—?y—é

VENTILATED TOPS & BACKLIGHT

FACADE BATHROOMS

%T Al
/11
11] 1l
ST b el
INTERIOR CURVED SHELVES

& DESIGN SURFACES & CONSOLE
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HYPERT®UZF

/
EMOTIONAL SURFAGES
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Hparouc ACCENDI
the design LEMOZIONE
and continuity

of surfaces, LIGHT UP THE
eliminating EMOTIONS

unsightly
cover plates
and external
switches

7 \ g
. Maggiori informazioni su: £ >
=" L / -~
vy More info on: A BRAND OF ?_-'ms P
s . . : CERAMICA
www.irisceramicagroup.com/innovazione/hypertouch (;R‘o‘.ﬂ'#*n

Jé{
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http://www.irisceramicagroup.com/innovazione/hypertouch

C‘\ S

DESIGN YOUR SLABS

YOUR OWN
PERSONAL DESIGN
CERAMIC BECOMES
ON DEMAND

Design Your Slabs

is used to always find the most
suitable measurement to perform
any kind of creative project.

For customisation perfectly

cut on your aspirations.
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https://www.irisceramicagroup.com/en/innovation/design-your-slabs-2/
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ULTRAMARMI

SIZES / FORMATI

300x150, 150x150, 150x75, 75x75, 75x37,5

300x100, 150x100, 100x100 - 270x120, 120x120

FINISHES / SUPERFICI

LEVIGATO SILK, Lucidato Shiny (LUCIDATO)***,
Soft (PRELUCIDATO)***, GLINT, LAPPED

THICKNESS / SPESSORE & MM

COLORRANGE

- ARABESCATO ~

i
4

;"STATUAR 10 /
BLOCKA -

' ARABESCATO. "

o

" STATUARIO **_
4 BLOCKB %

* Continuita della vena del marmo / Marble vein continuity

**book match

BIANCO
COVELANO*

CREMO
DELICATO*

THASSOS
y 4
4
BIANCO BIANCO
BIANCO MICHELANGELO BIANCO BIANCO STATUARIO STATUARIO
CARRARA ALTISSIMO* CALACATTA* STATUARIO *** BLOCK A BLOCK B
STATUARIO STATUARIO
STATUARIO STATUARIO ALTISSIMO ALTISSING CALACATTA
ULTRA® ALTISSIMO *** BLOCK A BLOCK B LINCOLN *

b P
-y
\ x g ’. +
Y - : '
S8 b -
N = :
‘.w\ ,‘.' y i ‘;6\ -
s = ¥
/Q‘%’S 1 &
N “.CALACATTA | | CALACATTA_-
, CALACATTA. MAQ‘(?;HIA VE( . A M ‘ I;LbAVEs‘EJ—HA
PAONAZZETTO § MACCHIA VECCHIA *** BLOCKA * BLocks
-. f g
\ R B

TRAVERTINO
NAVONA

*/“he 1‘

SANTA CATE

 TRAVERTIN
A

** N.B.: La terminologia delle finiture & in corso di aggiornamento. Tra parentesi &
indicata la nuova finitura, che gradualmente andra a sostituire quella vecchia.
| nuovi prodotti a listino avranno la nuova distinzione finitura prodotto. /
N.B.: The finishes terminology is currently being updated. The new finish, which will
gradually replace the old one, is given in brackets.
The new products will be indicated in the price list with the new finish definition.
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ULTRAMARMI

SIZES / FORMATI

300x150, 150x150, 150x75, 75x75, 75x37,5
270x120, 120x120

FINISHES / SUPERFICI

LEVIGATO SILK, Lucidato Shiny (LUCIDATO)***,
Soft (PRELUCIDATO)***, GLINT, LAPPED
THICKNESS / SPESSORE 6 MM

ROSSO IMPERIA

BRILLIANT §REE}~

o & s e il

PULPIS BRONZE *

\

AMAZONITE *

DARK
EMPERADOR

SAHARA NOIR

COLORRANGE

GREY
MARBLE *

S

'GRIGIO CARNICO *

* Continuita della vena del marmo / Marble vein continuity

*book match

NERO
MARQUINIA
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TRA

ULTRAGRANITI

SIZES / FORMATI

300x150, 150x150, 150x75, 75x75, 75x37,5
FINISHES / SUPERFICI

LAPPED, PRELUCIDATO, GLINT

THICKNESS / SPESSORE 6 MM

ULTRACRYSTAL
SIZES / FORMATI

300x150, 150x150, 150x75, 75x75, 75x37,5
FINISHES / SUPERFICI

Lucidato Shiny (LUCIDATO)***

THICKNESS / SPESSORE 6 MM

DEEP NORWAY

COLORRANGE

ULTRAONICI

SIZES / FORMATI

300x150, 150x150, 150x75, 75x75, 75x37,5

FINISHES / SUPERFICI

LEVIGATO SILK, Lucidato Shiny (LUCIDATO)***,

Soft (PRELUCIDATO)***
THICKNESS / SPESSORE 6 MM

* Continuita della vena del marmo / Marble vein continuity

o ONICE IVORY ONICE MIELE

GRIGIO

BIANCO EXTRA

ONICE PESCA

INFORMAZIONI TECNICHE
AGGIUNTIVE

Ultra & un prodotto derivante dalla
combinazione della terra con il
fuoco. Ultra Ariostea prevede un
certo numero di facce differenti, a
parita di prodotto, per creare una
gradevole variabilita estetica nella
posa. In fase di approntamento
dell'ordine la selezione delle facce
& random, quindi la venatura
continua tra i pezzi ordinati e la
successione delle facce non sono
garantite. La eventuale continuita
di venatura tra un pezzo e l'altro &
soggetta alla tolleranza tipica dei
prodotti naturali.

ADDITIONAL TECHNICAL
INFORMATION

Ultra is the result of the
combination of earth and fire.
Ultra Ariostea provides a number
of different faces for the same
item, to create a pleasant aesthetic
variability when fixed. The order
preparation process assures a
random face selection. For this
reason neither the vein continuity
through the ordered slabs nor the
sequence of the various faces can
be guaranteed. The continuous
veining between slabs is subject to
the typical variation tolerances of
natural products.

ONICE NERQ




TRA

ULTRAAGATA
SIZES / FORMATI

300x150

FINISHES / SUPERFICI

Lucidato Shiny (LUCIDATO)***
THICKNESS / SPESSORE 6 MM

ULTRAFRAGMENTA

SIZES / FORMATI

300x100, 150x100, 100x100
FINISHES / SUPERFICI

Soft (PRELUCIDATO)***
THICKNESS / SPESSORE & MM

“AGATA BLACK |

= F L
J AN e

~ BIANCOGRECO

NERO OMBRATO

COLORRANGE

ULTRATEKNOSTONE

SIZES / FORMATI

300x100, 100x100
FINISHES / SUPERFICI

Soft (PRELUCIDATO)***
THICKNESS / SPESSORE 6 MM

ULTRAMETAL

SIZES / FORMATI

300x150, 150x150, 150x75, 75x75, 75x37,5
300x100, 150x100, 100x100

FINISHES / SUPERFICI

Soft (PRELUCIDATO)***

THICKNESS / SPESSORE 6 MM

BROWN ZINC

TOBACCO

BLUE ZINC

BLACK PLATE
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ULTRA

ULTRAPIETRE

SIZES / FORMATI FINISHES / SUPERFICI
300x150, 150x150,  LEVIGATO SILK,
150x75, 75x75, STRUCTURED,

75x37,5 Prelucidato (LAPPED)**,
300x100, 150x100,  Soft (PRELUCIDATO)***,
100x100 GLINT

270x120,120x120 THICKNESS / SPESSORE 6 MM

CARDOSO

BASALTINA
ANTRACITE

INFINITY BLACK

CREMA LUNA

BASALTINA WHITE

JATOBA BROWN

PIETRA PIASENTIN,&" i

SAN VICENTE
LIMESTONE

BASALTINA MOKA

WHITE OCEAN

JERUSALEM
LIMESTONE

COLORRANGE

ULTRARESINE

SIZES / FORMATI

300x100, 150x100, 100x100
FINISHES / SUPERFICI

Soft (PRELUCIDATO)***
THICKNESS / SPESSORE &6 MM

CALCE

i

siLicio

ULTRACON.CREA.

SIZES / FORMATI

300x150, 150x150, 150x75, 75x75, 75x37,5
300x100, 150x100, 100x100

FINISHES / SUPERFICI

Soft (PRELUCIDATO)***

THICKNESS / SPESSORE &6 MM

TALC

DOVE GREY

PIOMBO

27
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ULTRA

ULTRAiIiCementi

SIZES / FORMATI

300x100, 150x100, 100x100
FINISHES / SUPERFICI

Soft (PRELUCIDATO)***
THICKNESS / SPESSORE 6 MM

ULTRAIRIDIUM

SIZES / FORMATI

300x150, 150x150, 150x75, 75x75

300x100, 150x100, 100x100

FINISHES / SUPERFICI

Lucidato Shiny (LUCIDATO)***, Soft (PRELUCIDATO)***
THICKNESS / SPESSORE &6 MM

SILVER

BIANCO

GRAPHITE

SURFACES

ACTIVE

design for a better life

LUNICA CERAMICA

AL MONDO PER PAVIMENTI
E RIVESTIMENTI
ANTINQUINANTE

E BATTERICIDA

Le superfici ACTIVE SURFACES sono le uniche ceramiche

fotocatalitiche, antibatteriche, antivirali

ed anti-inquinamento al mondo certificate I1SO.

EUROPEAN
PATENTS

Presenti con successo da 10 anni sul mercato, i materiali R ERs
EP2443076

ACTIVE impiegatii i archi ici, urbanistici
sono implegati In progetti architettonici, urbanistici EP3277634

e diinterior design, grazie alle loro caratteristiche estetiche

e funzionali, ogni volta che il design deve

essere anche sinonimo di benessere.

1SO
CERTIFICATIONS

I1SO 10678: 2010
1SO 27448-1: 2008
ISO 27447: 2009
1SO 22196: 2011

THE ONLY FLOOR AND WALL
CERAMICS

IN THE WORLD
ANTI-POLLUTION AND
BACTERICIDAL CERTIFIED

ACTIVE SURFACES are the only ISO-certified

photocatalytic, antibacterial, antiviral and anti-

Iso
CERTIFICATIONS
I1SO 22197: 2016
1SO 21702: 2019
1SO 18061: 2014

pollution ceramic porcelains in the world.

Successfully on the market for the past
10 years, ACTIVE materials are used in

architectural urban planning and interior

UNI
CERTIFICATIONS

UNI EN 15457:2014
UNI 11484:2013
UNI 11021:2002
UNI 9805/91

design projects, thanks to their aesthetic and

functional features, whenever design must

also be associated with wellbeing.

Maggiori informuzioni su:

Active Surfaces®
Is a registered trade mark.
IT: Attestato Registrazione
per Marchio d’lmpresa

302020000046114

More info on:

WWW,GCUIVE'SUFfOCESACOm

ITALIANO

EU: International

Registration Number
1557572
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https://www.active-surfaces.com/en/
https://www.active-surfaces.com/

A"(\CT|VE® COLORRANGE

design for a better life

300x150 300x100,  100x100
FINISHES / SUPERFICI THICKNESS / SPESSORE FINISHES / SUPERFICI THICKNESS / SPESSORE
ACTIVE 6mMm y ACTIVE 6mm
7}_,-:.’-“‘7(
CALACATTA CALACATTA PIETRA GREY BASALTO MORO
STATUARIO ACTIVE ACTIVE ACTIVE ACTIVE
300x150
FINISHES / SUPERFICI THICKNESS / SPESSORE
ACTIVE 6mMm
BASALTO BIANCO BASALTO NERO
UNIICE ACTIVE ACTIVE ACTIVE
VARIABILITA E BOOK-MATCHING VARIETY AND BOOK-MATCHING 300x100, 100x100
ACTIVE SURFACES ¢ un prodotto derivante dalla combinazione della terra ACTIVE SURFACES is the result of the combination of earth and fire.
con il fuoco. ACTIVE SURFACES prevede un certo numero di facce differenti, ACTIVE SURFACES provides a number of different faces for the same item, FINISHES / SUPERFICI THICKNESS / SPESSORE
a parita di prodotto, per creare una gradevole variabilita estetica nella posa. to create a pleasant aesthetic variability when fixed. The order preparation ACTIVE 6mm
In fase di approntamento dell'ordine la selezione delle facce é random, process assures a random face selection. For this reason neither the vein
quindi la venatura continua tra i pezzi ordinati e la successione delle facce continuity through the ordered slabs nor the sequence of the various faces can
non sono garantite. La eventuale continuita di venatura tra un pezzo e be guaranteed. The continuous veining between slabs is subject to the typical
I'altro & soggetta alla tolleranza tipica dei prodotti naturali. variation tolerances of natural products.
ANTIBATTERICA
* ANTIVIRALE ANTINQUINANTE AUTOPULENTE ANTIODORE
% URBAN WHITE : ( URBAN GREY URBAN DOVE
ANTIBACTERIAL ANTI-POLLUTION SELF-CLEANING ANTI-ODOUR ACTIVE TEIA ACTIVE ACTIVE
% ANTIVIRAL '
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COLORRANGE

LUCE

300x100 100x100

FINISHES / SUPERFICI THICKNESS / SPESSORE
NATURALE 6mm

LUCE PEARL

LUCE SILVER

/LUCEGOLD

LUCE GREY

LUCE BLU

LUCE BLACK




CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / CARAOTERISTIQUES TECHNIQUES
Classificazione Gruppo Bla secondo le norme EN 14411 All. G e I1SO 13006 All. G / Classification Bla Group in accordance with EN 14411 annex G and I1SO 13006 annex G. /
Klassifizierung der Bla Gruppe gemaB der EN 14411 Anl. G und ISO 13006 Anl. G Normen / Classification groupe Bla selon les normes EN 14411 AllL.G et ISO 13006 All.G

Edition 11 - September 2022 - CAT02450

PROPRIETA CHIMICO - FISICHE / NORMA / VALORE PRESCRITTO / VALORI MEDI ULTRA / U T D A®

CHEMICAL / PHYSICAL PROPERTIES / REGULATION / REQUIRED VALUE / ULTRA AVERAGE VALUES /

CHEMISCH PHYSISCHE EIGENSCHAFTEN / NORMEN / VORGESCHRIEBENER WERT / ULTRA DURCHSCHNITTSWERTE /

PROPRIETES CHIMICO - PHYSIQUES NORME VALUER PRESCRITE VALEURS MOYENNES ULTRA ARIOSTEA GREAT SURFACES
i Lunghezza e larghezza / Lenght and width /| | Lunghezza e larghezza / Lenght and width /
+0,6% max | . ; +0,1% 2 ]

Lange und breite / Longueur et largeur Lange und breite / Longueur et largeur
+5% max Spessore / Thickness / Starke / Epaisseur +5% Spessore / Thickness / Starke / Epaisseur

?l%?}swm/ +0.5% max Rettilineita spigoli / Linearity / +01% Rettilineita spigoli / Linearity /

ABMESSUNGEN / =i Kantengeradheit / Rectitude des arétes =" Kantengeradheit / Rectitude des arétes

ISO 10545-2
DIMENSIONS O Ortogonalita / Wedging / +01% Ortogonalita / Wedging /
i Rechtwinkligkeit / Orthogonalité =97 pechtwinkligkeit / Orthogonalité
Planarita / Warpage / Planarita / Warpage /
+ ) 0,
£0,5% max’ ) fiachigkeit /-Planéite £0.2%  Epenflachigkeit / Planéite
S Superfici: / Surfaces: / Oberflachen: / Surfaces:

ASSORBIMENTO D'ACQUA / p. . . K

WATER ABSORPTION / WASSERAUFNAHME / ISO10545-3 | <05% 0,03%- Soft (Prelucidato) | 0,05% - t:&;g:ﬁgé'ﬂk'”y Lidate)

ABSORPTION D'EAU ey e i b P T

0,06% - Structured 0,08% 7
- Prelucidato (Lapped)
MODULO DIROTTURA (R) / MODULS OF RUPTURE (R) /
BRUCHMODUL (R) / MODULE DE RUPTURE (R) 235 N/mm* 491N/mm
ISO 10545-4
SFORZO DIROTTURA (S) / BREAKING STRENGHT (S) / Spessore/ Thickness/ *
BRUCHKRAFT (S) / FORCE DE RUPTURE (S ) <7,5mm= 2700 N it Eamiseuy Conforme / Conforms / Konform / Conforme
{ RESISTENZA ALL'ABRASIONE/PROFONDA/

DEEP ABRASION RESISTANCE - 3 3

TIEFVERSCHLEISSBESTANDIGKEIT / ISO105456 | max175 mm 140 mm

RESISTANCE A L'ABRASION PROFONDE

DILATAZIONE TERMICA LINEARE Metodo di prova disponibile / Testing method available

COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL EXPANSION / 1SO 10545-8 Nl W e s 6t

LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT / NS ORI U CRos 6,5x107 C

DILATATION THERMIQUE LINEAIRE disponible

RESISTENZA SBALZI TERMICI i f ey i i

RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS / ISO 10545-9 ;A\gffuqot?;rzgovrau(fj\/‘?r)fzzlgrl\e// &eé?ttllwlgd?g'teizgi Pl Resistente / Resistant / Bestandig / Resistant

TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / % 9 P 9

RESISTANCE AUX ECARTS DE TEMPERATURE disponible
Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni

/ / apprezzabili della superficie / No sample must show

RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANCE E alterations to surface / Die Muster sollen weder Bruch

FROSTBESTANDIGKEIT / RESISTANCE AU GEL ISO1054512 | 115k Schiden an der Oberfiache aufweisen / Aucun Conforme / Conforms / Konform / Conforme
échantillon ne doit présenter de ruptures ou d'altérations
considérables de la surface
Resistenza prodotti chimici uso domestico e additivi per piscina Superfici: / Surfaces: / Oberflachen: / Surfaces:

(min. classe B) / Resistance to household chemicals and pool 4 i £
additives (min. class B) / Haushaltschemikalien und Pooladditive . l[g\?ild:ttg SSiPkmy (Lucidato)
Bestandigkeit (min. Klasse B) / Résistance aux produits chimiques, - Soft (Prelucidato) A G\in%
usage domestique et additifs pour piscine (classe B minimum) - Structured - Prelucidato (Lapped)
W RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI Resistenza acidi e alcalini a bassa concentrazione / - Lucidato Shiny (Lucidato)
. RESISTANCE TO CHEMICAL PRODUCTS / 1SO 10545-13 Resistance to acids and alkalis at low concentration / d - Levigato Silk
_ CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT / Alkali- und Saurebestandigkeit in niedriger Konzentration / - Soft (Prelucidato) LB nd
= : el S - Structured -Glint

RESISTANCE AUX PRODUITS CHIMIQUES Résistance aux acides et alcalins a concentration faible - Prelucidato (Lapped)
Resistenza acidi e alcalini a alta concentrazione / ¥ : 3
Resistance to highly concentrated acid and alkaline products / 2 tgsild:ttg Ssiﬂ(my (Lucidato)
Hochkonzentrierte Saure- und Alkalibestandigkeit / - Soft (Prelucidato) HB . C\in%

Résistance aux acides et alcalins a concentration élevée - Structured - Prelucidato (Lapped)
Superfici: / Surfaces: / Oberflachen: / Surfaces:

SR'IF,SII\?.II-QEE’;IZSAI' AI\\!\II-EE l}IIACCHIE Metodo di prova disponibile /

\ Testing method available 1 i Disponibile arichiesta/ - Lucidato Shiny (Lucidato)

FLECKENBESTANDIGKEIT / ISO1054514 | 1<Xs5 | 2o gb > / Soft(Rrellicidatal Fhsranses e IStk Y.

gbares prufverfahren / - Structured o _Cli

RESISTANCE AUX TACHES e b e e Auf Anfrage erhaltlich/ - Glint

o Classe 5 Disponible surdemande - Prelucidato (Lapped)
* RESISTENZA COLORI ALLA LUCE Nessun campione deve presentare apprezzabili variazioni di colore Campioni inalterati in brillantezza e colore /
RESISTANCE TO LIGHT/ DIN 51094 / No sample must show noticeable colour change / Kein Exemplar No change in brightness or colour /
< > LICHTBESTANDIGKEIT DER FARBEN/ soll sichtbare Farbveranderungen aufweisen / Aucun échantillon Glanz und Farbe der Muster unverandert /

RESISTANCE DES COULEURS A LA LUMIERE ne doit présenter de variations importantes des couleurs Echantillons inchangés en brillance et couleur

COEFFICIENTE DI ATTRITO / BCR Metodo di prova disponibile / Disponibili a richiesta le classificazioni /

FRICTION COEFFICIENT / DM 236/89 Testing method available / Classifications available on request /

REIBUNGSKOEFFIZIENT / ST A Verfugbares prifverfahren / Klassifizierungen sind auf Anfrage erhaltlich /

COEFFICIENT DE FRICTION DIN 51130 Méthode d'essai disponible Les classifications sont disponibles sur demande **

REAZIONE AL FUOCO / REACTION TO FIRE / Prova assente / Not applicable / b

@ REAKTION AUF FEUER / REACTION AU FEU 96/603/CE | Nicht anwendbar / Pas d'essai ARl

* Test effettuato su Basaltina Moka 100x100cm Soft (Prelucidato)/ Test performed on Basaltina Moka 100x100cm Soft (Prelucidato) /
Test durchgefiihrt Auf Basaltina Moka 100x100cm Soft (Prelucidato) / Essai effectué sur Basaltina Moka 100x100cm Soft (Prelucidato)

** Vedi tabella Safe System / See Safe System table / Siehe Tabelle Safe System / Voir tableau Safe System

n.b: | valori di resistenza allo scivolamento, coefficien-
te di attrito statico o dinamico, riportati sul catalogo e
nella tabella Safe System sono da ritenersi puramente
indicativi e non vincolanti. Ogni eventuale specifica
necessita dovra essere da noi confermata al momento
dell'ordine e comunqgue sempre prima della posa.

nb: Slip resistance values, coefficient of static or dyna-
mic friction, in the catalog and in the Safe System

Table are purely indicative and not binding. Any speci-

fic requirements must be confirmed by us at the time
of ordering and in any case before installation.



@ ARIOSTEA

HIGH.TECH*MARBLE:STONE & WOOD

ARIOSTEA
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